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This tape had a great many inaudible portions due
to the fact that the microphone seemed to be placed
too far from the subject, and also a persistent
buzz which often drowned out the speakers,



Interviewr with Jacob and ¥lorence Dronfin, Fussian and Polish immigrants, in
their home at 2203 llorth "ranklin Street, Wilmington, Delaware, January 5, 1969,
vy Myron L. Lazarus. Ixr. Pronfin's responses are indicated by "A," lirs.
Bronfin's bty “B."

) This is a recording of the Oral History Irogram of the University of
Delaware. Ve're interviewing rr. and Frs. Jacob Bronfin, and the inter-
viewer is ¥Myron Lazarus. ‘'here in Russia were you fromn?

A I come from Kolchalutsk [sp? near the border.

A
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What big city is that near?

Lutsk, that's the big city. I'm from small town, but Lutsk is what you
call the head.

The major city.

The major city-~they were boss, If they had any calls, thay directed
that city, you know,

Y

How long ago were you born in Russia? In cother words, how old are you
now?

I'm gonna be 75.

How long did you live in Russia?

A1l my life '"til I went tc United States.
How long was that?

Vell, it was 1011 I left hoﬁe.

You came to this country in 1911.

1011, yes. [Inaudible~~sounds like "Since the wheels are 2 little bit wet." ]

Well, you must have a lot of experiences atout Russia, then, since you
lived thexre quite a bit.

Yeah, yveah, in a small town, I had experience, yeah,

fhat did you do there? Yhat did your famlly do in Russia?
They was--hzad land.

They had land?

\e‘). ’

Uh huh, Did they ferm it?
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They farmed it, yes.

well,

That they had

You do?

then we see they kill the people in Europe, they sacked our land there,

that farm . . . .

T still

belongs to me, they killed them all off

But it really isn't yours anymor
sure.

I

Un hmn.
weren't allowed to own land.

Yeah, but you see, my fzther bought the land, and had fellows

don't know,

e.

I mean, they've taken it away, I'm

that's kind of unususl for Jews in Dussia.

I'm the only one in the family lives,

]

But probably the land went

to the state, don't
How is it that your family were farmers, tecause mosh Je;s we interviewed .

Being Jews,

together--my brothers, they had these fields that they . .

tnd they were older brothers,

got three farms there.

ou think?

My trothers and my father--the whole family, had three farms.

Three Tarmns.

Um hmm. Small, you know. Ve had people live i
half anrd half. But we hadé property still lelt
still left., Only one niece come to Anmerica,

Um hnmn.

¥ow when were they kille

30

ed?

In nineteen hundred and--yocu know--it was about

-1 O

h, in 19LO,

?
see.,

They were killed when the Cermans

They took ‘'em off one place, one place together

and killed then.

Ch yes.

( ]

v niece--1 brought

How do you Know ., . .

You know, like a .

3

.

me the picture, you know, where--we still have

T know I have it but I don't know where it is.

T
¥

<+.3‘

that worked

hey went
hem, it

these peorle, to one place

that

her to America, and she told me about

P-\ wa

ell she brought a picture where they kxilled them 211, a
slave,

)
.

she cope back,

She left CGerman
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mass grave.

She brougnt

And

they weren't allowed to own land.

's
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You mean that picture with her with the stone?

Yeah, yeah,

g

Oh, with the other people and everything.
Yeah, a few people, yeah.

think it's upstairs,
%ell, how did she manage to live through it?

She changed her name as a Gentile girl and she travelled to Harkov [sp],
Russla, and when she got there, the government said she's a2 Jew, but she
says she ain't. And one day she told 'em to call the heed clerk in the

city [inaudible]. And the people liked her and he szys, "ho, you don't

bother that girl, she's a Gentile girl,"” and they let her go.

¥

Then the people around knew, but they said . . .

0

They didn't know her, but they 1iked her, and that guy took up Tor her,

Ancd she left Harkov as a slafc went LnuO Germeny, she , . . Llnaudible]
nilk in the Jexrs, to take them out in the road. In the rcad they used to
say Esounds like "ToyshadofXa' j -that's 2 Jew. She seys, "T zin't no Jew.”

She went to church, they tried to toke ner. But when she got to Germany,
they separated., This one was sent here, this one sent here, then ncbody
didn't bother her.

And now she's living in this country,
She live in lew Hampshire,

How many relatives did you lose there, who worked on the farm?

£11 of 'em., All of 'em.

A1l of them. They all died.
These wers your brothers?
brothers and ny father and . . . .

iow let's go Tack to when you were in Russia.
vere you too young?

I was too young, yes.
You were 16,
16, yes.

iTh hth, Did you go to school in Russia?
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¥o. I never went to school in my life.

Uh huh, Fine,

And T had to come to America. I have a relative, I was 16-17 years old,
and T had a sister, she's a good dressmaker, one of the test, and she
give me the money to come to Americaz, $50.00, thet's 211 it cost. And
she give me the money. With that money I got here.

By yourself?

By myself,

Let's go back to Russia. Did you get any Eebrew education in Russia?
Yot really. ¥We was poor pecople and poor people doan't . . .

+

Very poor, his is a small

village, right? Cr wa
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No, that was in house, small house, And we
no water in the house. In the house we was
floors, no wooden floor.

ved in the house, see we had
ving, we didn't have no

It was a dirt floor.
Dirt floor, And we didn't have no heat. 2 had like a Tuili~-in . . .

#ireplace?

Like a fireplace, And we bought wood when it was green and we'd start a
fire, it takes a long time to maks fire, because we &idn't have enough

a
to tuy in the summertime. To dry it, we bought wood when it was wet . . .

b}

RBecguse it was cheaper,

Q

No, we had to buy it when we got the money., If you didn't have the money,
you couldn't buy it and put it away~-you just buy it when you have to. Aand
that green wood we had to mike fire, tut when it started Yurning, it kept
}'Ou . . » 13

Do you have any experiences of Russia thati you still remember

hat?

Ch, for instance, did you suffer any persecution as a Jew . , .

¥o, no,

H .
o]
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Q
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Because it's still wvnusuzl that you Tind--you don't
It's very rare.

armers.

well, T got three farms there. See, ny Tather used to [sounds like "shedu"]
with the land, you know, buy up a little ferm, then sell 3t . . . . And then
after the war, the Mirst Yorid VYar, everyihing got b:irred up. The only way
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was, is to buy land that was cheap and they could Zarm and they could have
a safe living,

Your famlly wasn't connected with any other kind of a tusiness btut farming.
You had no trade or sell anything . . .

)

ell, we buy and sell, too. Like btuy wheat and tougnht chickens, you know,
spmall farm.

T
:

hat do you remember of the town you lived in? ‘hat did the town look
like?

Yell the town looked like . . ., all shacks, straw rocifs . . .
Straw roofs,

Straw, you make it--not all of ‘em, a few--we had gquite a feuw with the
straw roofs,

dere there many Jews in the town?

At that time in my tovn there'd be about 300 families . . . ry toun was
very spell.

300 families
town?

in the town. 2utl were there many Jews in the

Uell, I mean the Jewish people made about . . .

Dozen or so7

Yell, it wa
Jewish houses,
of it--the Cent
lived together.

5 ato
e

3

I see., Did the Gentiles live outside the villaze

fell, around, all sround, you kncw-~-not in toim, most., Nost of them lived
outside of town. The Jewlsa people lived in town because they had tusiness
and . . .
Yeah, Host of them were tradesmen, retail . . .

. Had litile stores, you krou,

Sheoemsker, tallors, and horse dezlers, couws
‘ias a few rich ones, but most of ‘en didn't have much.
But the economy of the town was mainly from the Tarms.

ometimes they used to sell wheat, corn, and shoes, sul
lf erent kKird ofF stores people used to sell in a small
e .

another, you know, Tkere used to butche
‘em, sell the meat i

How

nd, oh, you know, 1i%e her
b ]
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“as there a synagogue in the town?
Arout three of 'em. Three of 'em, I remember--no, Tour. Four,
Did youxr parents teach you any Hebrew at home?

ell, ny parents, they was very religious, I nauc1bTej

ell, vou were 16 when you came here. uhat kind of a 1ife did you live
vefore that? I mean, you were a young man, really.

Yeah, I used to go out and try to help . . .
On the farm?

Yot onthe ferm, I used to zo out to try to help them buy a c21f and . . .
help to mske a living, you know,

Uh huh, Do errands?

Yeah, I didn't make much, but you alweys wanted tc help to bring in a
it m , to, u know, to ca for the vounzer.
little money, to ou know, to care fo he vounger

Now, you had your btrothers, you have a sister?
They all was young,

Ch, younger than you,

ell, there were two sisters that was older than T,
Uh huh, And your btwothers were older or younger?
Younger.

Younger than vou, And mainly it was your parents that worked the farm.
And your uncles.

The whole family worked,

1, and , . .

[atd

But I mean, as far as turning up the

4]

o}

Yo, I was in America, I was in United States when they wers--but they
had to raise wheat, corn. Oi the whole fanily worked in helping to

h, they 211 know, tecause that's experience. They all know,

Uh huh., But I was trying to figure out, who actually did the labor on the
farm since ., . .

elu, they all doing, they all worxing, Irying fc make z livine. They all
go and they had help, plenty, Lub they 211 vworked thexre. Tryto make the
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test they can.,

Ly

Yeah, Wow, who was in this country who gave you the $50.007

liot in this country, hone,
he was one of the.best.

My sister. She was what you call a tailor.
She would take a little piece o* cloth and

pattern any size and any style you want., And she was quick, and she
was making $75.00 a vear. She could make here 375.00 a week here. And
she lend me the money 1o come to America,

iell, why you? I mean, why not your brothers or . . .

And vhen I come
1ere fron Delaware,

Well, I was the oldest toy, and they were single girls.
here, well, I send her ship's' card, you know,

You sent them what?

Ship's caxrd, ticket to come here. She send it back. the didan't come.
You know wvhat I mean, a ship's card, it means I take you, I wanta bring

you here,

But she gave you the t t to come here, [inauditle ! that you were gonns

get her over here.

Yet but she send me back. She had it, and she send ne rack,
immigration--there wes no immigration like-~-1%t was after this. And she
send it back, she say . . .

She couldn't get over.

3he could, but she didn't . ., .
She didn't want to go.

on't look so zood iT I go with the card
"

I read the caxd and it said, "I
in America,” and she married in Burocve.

And you came here alone?

‘There did you go--did you go to Germany to pick up ihe tecat

)

o, I go right straight to Rotterdan.

You went to Iotterdan.

And T took a boat from Rotterdanm, New Amsterdan, that was the boat.

The neme of the toat.
Yezh, that's rezson I got my . . .

Your 550,00 the whole trip, vou must have gone tenth clszss,
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That's the kind with sheep, sure, and sixty years to get ovér e e
Did you stop over in Holland? Did you stay over?

Stayed there for about a week, a week and a half, somethirg like that.
Did you have a passport?

70,

s

Then how did you get across Germany . . .

Well, when I crossed into Austria, in [sounds like Marikeim], two people--

it cost me $3.00, there was a night guard where they changed the guard,
certain guard took the $3.00, and he carried you over, helped to cross
the big heavy [1naud10le .

S0 you could go.

To go, and . . . jump over the creek, and you know, on the other side they
don't bother you. . . .

.

Only three dollars?

$3.00, that's all it cost to cross the line.

But you were only 16.

Well, it makes a difference, the night tine, in the dark. £nd then the
gaard, the one that has--he says to me, "“hat zre you doing around here?"
"Hothing.” And he got me across the line.

But you went into Austria.

Yeah.

Then how did you get Ifrom Austria to e

F

Jell, we took the train, and the train carried to [sounds like "Lambert™
Or . . .

-
iy

You did all this on the $50,00.

On the %450.00.

You didn't work on the way or anything,

Yo. Come to MNew York, worked for 31.50 a week, from Saturday . . .

ithere did you live in New York when you came? You were here alone,
16 years old.

ell, vhen I come here, Iwanted toc pay her back that money. 2
¥ew York, a fellow had a--a felleow, you know, I went to liickles . . .

¥anufacturer?
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Vanufacturer. I got $1.50 a week, from seven to seven, six days. From
seven in the morning, slave labor, $1.50.

Yhat did you do?
Yell, I didn't do nothing. The fellow who's there . . . .
Yell, what did you do--I mean in the factory?

I was crating bundles and do all kind of work, you know, then after I send
to the machine, I sew, you know.,

You sew the material,

According to the pattern.
Yeah, that's right. Tor 31.50 a week,

You weren't a tailor, though.

]

i
i

ilc, It was sectlon work,

.

Piescework.

]
.

Yeah. $1.50 a week and then I got a friend there, he sleeped in the shack,
and he was doing some cocking there, and I had to [lu audicle |, I got some~
thing to eat and fto sleep. 3leeped in the shack. &nd I saved every week
50¢ I had to pay back, And it tcok me six months., I give tc one Tellow to
save my noney. $1,00 a week. |There are several totally inauditle sentences
here] . « .mayrte cost him a quarter, and then he let me siay thers and sleep
in that shgck. And he give me something to eat, I help him, I gzot a little
eatin', And T saved about 21,00 a week, 'cause I owed my sister ithat money.
T give it to a fellow to keep it for me. After =i s he kept it for
himself, he never gave me tack that money. That was first money I made, and
he got it. He didn't give me no money back and I had to scuffle and save
a lot of money. . . . I need . . . to pay tack,

.“__l 2

4

3

To pay back your sister.

jm hmm, T walted for six months to get it--you know, saved it, you know,

. i . S y ) N
didn't spend that. And he [sounds like "tetted'! with nmy money.

i

Do you remember where in lew York this was?

On Lolliver [sp°j Street, Lolliver Street, FHew York,
Lolliver Street. And you lived where you worked,
Yeah, because that fellow there, he had a shack
“hat was 1ife in New York like then?

fell, a greenhorn, what does he know? Yhen T walked in the streetis, I
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I nmake myself a sign, and when I had to get btack, I lost that sign. I
walked for five, six tlocks, all the blocks looked allke. I had a time
to get back.

Few York 1s a big city, you know.

1911, that's fifty-some years azo.

Yhat other Jjot did you work at tesides that?

Yell, after that I went tc Ohioc--worked a little bit on a farm, not much.
You went to Ohio?

Yean.

well, why did you--1 mean, how did you gei to go there? I mean, did you
know somebody in Ohio?

Well, a fellow who was there, he says he was going to Ohio, was starting
a tusiness. I went with hin.

) g

his is & fellow that you knew in ilew Yorlk.

=3

Another fellow. H wa.s cousin. He says let's go to Chio, he had some-
tody he know. I went to Lima, Chio, started a tusiness. I had soms money;

lent him my money and he kept it, too--T1 never got it Tack.

L ©

=

iy husband was very good-hearted. He lent everybody money and trusted
them.

The reasons T trusted them, I thougzht Americans are [sounds like "pure." |
My father used to go to Joa if you got 210, $20.00, I need it, and cousin
got 310, 320.00, he might tuy oomethlng, or make little--to help him get
along., Well, I figured Americz's the same wsy. FHe got it and he kept it,
And T . . .

Fut he was supposed to set up a farm with vou, is that 17

¥o, a junk btusiness,

‘urk business.

I

They went to
Ch, I see. 1In Chio,

In Lima, Ohio. And we would get rich. Rui, you see, he had never had

much. I was very saveakle vhen I was in New York. Ancther fellow--in
1915 I had [inaudiblej . . . $880.00. 1In 1915, tefore the war broke out.
There wag another fellow, you know, he was a sport. I helped him here

and there, he needed a suit, he needed shoes, and he have to buy that

I I m2de 85, $5.00, as 2ll clear money. 2£nd T swould save., The other

}.h
o+

17
N
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Peddled around that place. [Sounds like "You'd chase behind,"] by the
t 5
d

railread, you'd look at stuff, if thelir names were on ii, you'd dig it
out, they'd [inaudible - tane interference]. There must te at that time
about 2,000 Jewish-~about 2,000 family, mayte 1,000 families . . . . a

nice town tut not many Jewish people. Just a few,
And after living there in Ohio, you went back to New York?

Yeah, after 1living in Onio, after . . . I got broks. I zot $1900 made.

And I went to Cleveland and walked around the street, 'didn't know notody. _
But still after two days, when I went in Cleveland to get ithat [inaudiblej
train back to Fenwick, I walk up ard I tell that person the wrong itime.

He looked at me, I looked at him, I was surprised to see him. He says,
"That are you doing here?" I said, "I come here like a couple of days, I'm
gonna eat some Jewlsh eatin', I eat sonme [inaudible} a long time ago, and
see the city of Cleveland." #nd he says, "/hen you coming tack again?"

I says, "I come back in five or six moanths." I come btack five or six
nonths, ever so often, from my home town. Everytody wanted to see
[inaudible]. Ard everytody trezti me very nice, But I

didn't stay too
long. And T said, "well, I got 31900, I can ge:i away from there, because
if I stay there, I couldn't get no [inauditle |." He wasa't married, so I
was gonna be the old bachelor . . . . no Jewish lady. I szid I gorna

leave~-1 got to ¥ew York,

5o you went back to dew York. And wnhati 4id you do when you vhent back
there?

. . . 7
I worked in [1naud«hle;.
There?
T went to Mew York, T stayed there abdoul a2 week or two. I Zot a job at
a Junk shop, Flushing Linaudiblej and Long Island Railrozd, {Sounds like

4
1 - 3 ORISR ~ R, (T
I mashed my finger thers, and got along . . ."

Did you have your own junk business or did you work Zor scmetody else?

Yo, somebody . . . ¥lushing [inaudible?, Long Island Railrozd. I never
went back to see the place, T ought teo go bty there, It's probably changed

a }ot. -

Uh huh, Now, how long were you in lew York then?
Atout four or five months. Then I come to Delaware,
L, why did you come to Delawsre?

Hell, you know, I . . . meet my wife.

I trought him down here,

C.X. You met yvour wife in liew York? Is that right?

2
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And then sne brought you to ¥ilmington. iHell, why--were you fyom Wilming-
ton?

Yeah, I've teen here all ny life,

And your family was here.

Yeah, that's right. See, I was working, and I went there for vacation.
To New for?.

To lew York, yes. I had relations there, some cousins of my mothe
“You come to MNew York, I'll introduce you to nice husband." 3o that's
vhere I got that.

And that's where you met the nice husband. Uas it an arranged marriage?
Yo.
e married 50 years.,

50 years, we teen 50 years ., . .

Thgre did yvou meet her, in Vew York?

Yell, it's in a house, you know, house of Jewish friend.
See, it was more~-couple of other fellows there, and , . .,
You know, a kind of . . .

So he--I sald, "That's the one I like,"

That's the one?

It's funny now.

How you came o this country from Poland.

I came 1911,

How old were you when you cape to this country?
T was 13,

Uh hun., Do you remember anything of your life in Poland?

Hot very much,

ot very much. You came over with your parenis.
Yeah, sure.

-

Uh huh, Do you know why they came to this country?
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ell, see, my father was here--let's see, how many years is he here, uas
here? 7T don't even remenber,

That's all right. But what ¢id they do in Poland, your perents?
Well, they had farms, too.

Is that right?

Yean. Tarms.

You know, they had grand little place, they raised apples, vears,

Do you remember what year Pop came?

In 1899 , ., . .

Something like that, He was here a couple of years, then went back
He couldn't make p his mind what to c¢o. BPBut finally, in 1911, they

brought us over.

How tig was the family he brought--your mother, and . . .

7

dell, my mother and I have
sister.

“'nm the only
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ind what did they do when they came to this country?

1,

Well, my father had shoe store in Front Street.

Shoemaker, make shoes.

7ell, how did he wind up ia Yilmington?

Yell, he came to Wilmington, tecause I had uncle here, two uncles in fact,
Yhat were their names?

. (R

One was Shapiro--toth of them were Zhapiro, mayle you know--3ou rememnber
them, T don't know. Therefs a2 Dr. Shapiro here, and . . .

And what business were they--were they . . .
J o
Shoemaking business,
They learned shoemakers and they had suits to sell.

Tr

e vwere a second-hand store

-
.
-

E%e

You mean they made shoes or they repaired shoes?

1o, repaired shoes, and they btought shoes to sell, and suits, clothing,
and that's how they made their living,

And this wasg on Front Street,
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Yezh, 110 Front Street. 1low it's nothing there.

3

That's right. What d4id you do when you first--when you got merried and
you came to Wilmington?

ell, I got in grocexy tusiness.

You were in the grocery business, ‘ilhere is your store?
219 Vest Third Street.

Third and Tatnall, 219 West 3rd., Been there 50 years.

Uh huh., And you landed there, and that was your business for most of
vour life.

T enjoyed it--got friends and [inaudible .

But most of your life was in this grocery store. Did you telong to any

organizations when you were in Wilmington? Did you telong to the temple,
or . .+

e telong to Adas kodesch,
i1lmington? Above the store?

Yezh, OCn top of the store.

See, when I come here, I telong to the [sounds like “Shula"

le
This is Adas Kedesch,
Yeah.

Yhen I was--well, I didn't have a teacher 'til--jou laugh at ne, but it'
the truth--in Lime, Chio, there was not too many Jewish people, but there
was a big hall, you T'now, very big, in 1915. And I didn't have nothing,
Just had nothing--after the man took 211 the money, it was Just bah., And
there was a Shula., I went to the Shula . . . you know, go to Shula, and
the fellow al the door says, "You got a ticket?" I says no. '"You can't
get in there." I never went in Shula. And that was kind of a kicker,
you know. I didn't go no more., I thirk in there last time I tought a
plece of chicken., I eat. &nd then one kid protally sal o, Ded,’

T think it cost me about 10#4. But I didn't go to Shula noc more. In
Yain Street, Lima, Chio,

And that was the end of your religious life there.

You ought to know Dr. Levy, he's my brothex And there's another brothesr,
he . . .

Is that Leon Levy.
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It's o joke to tell the truth, but that is true.
‘That was Yilmington like when you first came here?

“7ell, you know, you get used to it, UWhen you're in a small town, it's

very hard when you get in a Ttig city. VWhen I went to the tig 01uy, I
stayed there a month, I said, "My, I can't stay in that tig city. I
like a small town where everybody knows cone another and the life is

different, And 1t was hard to get used to a hig city.
Yell, you didn't think Yilmington was a big city, did you?

¥o, but when T went to MHew forx, that was a big city. If you got [inaudiblp—*
tape btuzy T . « » ther look at you. They say, '"What in the world does he
have?" [Inaudlolej . . . they don't tell you, but you can tell by their

looks,

Both you and your wife worked in the grocery store,

Yes, that's right.

fferent 7 [Inzudible--tape
. . Feel more like home. You krow, more friendszhip, you know,
ed, bu

It was friendship, too, where T work
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ell, I suppcse the grocery stcre took most ol your time,

to work, you

Oh veah, I mean, we had to make z 11 ving. I mean, you have
ice in the place there.

8
ecan't ., . well, T was-~I sell ice, you know, have
I sold wood., . . .

]

jood, coal, oil--you knou, little bit of
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And when did you retire from this?

iT Il 1

e never retired.

jde
fan
J

You still have
We still have it yeti.

T don't even . . . T call myself 21, T don't even call myself old.
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In fact today my daughter and her hustand picked him up axnd
hone, 3:00.

This morning I work.
He work--Saturday morning there'

morning the sane.
the children.

S no tuses, so he walks,

Did you belong to any clubs or organizations in ¥Wilmington?
No, except for the Shula,.

Just what?

Just in the synagogue,

Do you telong to the B'nei B'rith or anything like that?
Yo, T don't belong to nothing except the Shula.

Well, how do you think life

to Wilmington now?

lell, to me it's same thing because go work . . .

trought him

And Sunday
But Sundays he gets somebtody to talke him home,

one of

has changed since you first came over here

Pretty much working most of the time
Yeah. It's changed, btut I think we've changed . . . compered to now . . .

x
you go along and look ouv for yourself.

Do you like Wilmington as it is now?
Yeali, pretty well, yeah.

well, where vou live,
zget used to it.

Don't bother nobody, just enjoy I enjoy it.

‘lell, how many children do you have?
Tour.
Tour. That'

s how many sons and how many daughters?

where you make & l ving, that's where--you know, you
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A principal at school,

In flew York?

Yeah, he did graduaste as a rabbi, btut you couldn't get much what he wanted
to do--it's very religious. And he couldn't get what he wanted, so

took the job in school, and now he's principal.

Is this a public school in ilew York? Cr a Hetrew school?

o, a public school, And after school . . .
You know, & next-to-principal, what do you call that?
An assistant principal?

Agssistant, And after school he go to Shula and learns the toys to become
rabbis.

Yell, he's not doing this now, is he?

Yesh, he's doing this now, too.
’ I ’

You see, he does this . . . he's used te it . . . puis in two, three hours
a day.

How oid is he? T mean, he's . . .

Tell, how old is he now--zbhout 3L, He's the younzesi, younger than Mary.
50 your daughters, you sa7 you have three daughlters, and ithey live in

Yilmington?
Teah.

“ho?

Tour daugnters,

Two live here Two daughters live here sng one lives in Zaiiimore., Cne
lives out New Castle, Collegm Park. Her hustand is in Tezl Zstate,
Hirschhorn thelr nane is,

How, how many grcnnuh ldren do you have?

ou have fourteen grandchildren. Axnd vhere did you live tTefore you lived

Y,

210 Vest Third Strect.

.o

lived with the store, upstairs,

o

in



8] And you moved here, when?

A About 23 years, 20 or 5 years.
B 24 vears.

3 24 years ago.

A 2L or 257

B Torgot already.
Al Yell, I want to thank you very much, then for your reminiscing about your
life,

(=m or 1nTERVIE.]
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